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handling eller forarbejdning, safremt den
behandling eller forarbejdning, produkterne
underkastes, er i overensstemmelse med be-
stemmelserne i denne protokol.

AFSNIT VII
CEUTA OG MELILLA

ARTIKEL 35

Anvendelse af protokollen

Udtrykket »Fellesskabet« i artikel 2 omfat-
ter ikke Ceuta og Melilla.

Nér produkter med oprindelse i Jordan ind-
fores til Ceuta og Melilla, skal der gives dem
den samme toldbehandling, som der gives
produkter med oprindelse i Fellesskabets
toldomrade i henhold til protokol nr. 2 til ak-
ten vedrerende Spaniens og Portugals tiltrae-
delse af De Europaiske Fallesskaber. Jor-
dan skal ved indfersel af produkter, der er
omfattet af aftalen, og som har oprindelse i
Ceuta og Melilla, give dem den samme told-
behandling, som der gives produkter, der
indferes fra og har oprindelse i Fellesska-
bet.

Ved anvendelsen af stk. 2 vedrerende pro-
dukter med oprindelse i Ceuta og Melilla
finder denne protokol tilsvarende anvendel-
se, jf. dog de sarlige betingelser i artikel 36.

ARTIKEL 36

Scerlige betingelser

Forudsat at felgende produkter er transpor-

teret direkte i overensstemmelse med

artikel 12, anses: '

som produkter med oprindelse i Ceuta og

Melilla: A

a) produkter, der fuldt ud er fremstillet i

~ Ceuta og Melilla

b) produkter, der er fremstillet i Ceuta og
Melilla, og som indeholder andre produk-
ter end dem, der er omhandlet i litra a), pa
betingelse af:

i) at disse produkter har undergaet en til-
strekkelig bearbejdning eller forarbejd-
ning i den i artikel 5 i denne protokol fast-
lagte betydning eller

ii)at disse produkter har oprindelse i Jordan
eller i Feellesskabet i den i denne protokol
fastlagte betydning, forudsat at de har un-
dergdet en mere vidtgdende bearbejdning

eller forarbejdning end den, der er om-
- handlet i artikel 6, stk. 1.
2) som produkter med oprindelse i:
a) produkter, der fuldt ud er fremstillet i Jor-
dan
b) produkter, der er fremstillet i Jordan, og
som indeholder andre produkter end dem,
der er omhandlet i litra a), pa betingelse
aft
i) at disse produkter har undergéet en til-
strekkelig bearbejdning eller forarbejd-
ning i den i artikel S i denne protokol fast-
lagte betydning eller
if)at disse produkter har oprindelse i Ceuta
og Melilla eller i Feellesskabet i den i den-
ne protokol fastlagte betydning, forudsat
at de har undergéet en mere vidtgdende
bearbejdning eller forarbejdning end den,
der er omhandlet i artikel 6, stk. 1.
2. Ceuta og Melilla betragtes som et enkelt ter-
~ ritorium. '
3. Eksporteren eller dennes bemyndigede re-
praesentant skal anfere »Jordan« og »Ceuta
og Melilla i rubrik 2 i
varecertifikatet EUR.1 eller fakturaerklae-
ringen. Hvad angér produkter med oprindel-
sesstatus i Ceuta og Melilla, skal denne op-
rindelse endvidere angives i rubrik 4 i vare-
certifikat EUR.1 eller i fakturaerkleringen.
4. Det pahviler de spanske toldmyndigheder at
sikre anvendelsen af denne protokol i Ceuta
og Melilla.

AFSNIT VIII
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

ARTIKEL 37

Aindringer til protokollen
Associeringsudvalget kan traffe afgerelse om
at &ndre bestemmelserne i denne protokol.

ARTIKEL 38

Gennemforelse af protokollen
Fellesskabet og Jordan tager hver iser de ngd-
vendige skridt til at gennemfere denne protokol.

ARTIKEL 39

Varer under forsendelse eller pa oplag
Bestemmelserne i denne aftale kan bringes i
anvendelse pa varer, der opfylder bestemmelser-
ne i denne protokol, og som pa tidspunktet for
aftalens ikrafttreeden befinder sig under forsen-



